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A királyfogadásról. 
Előttünk fekszik az ö felsége, apostoli ki-

rályunk és fejedelmi vendégeinek Kőszegre való 
jövetelük és itt-tartózkodásuk idejére megállapított 
programm. Soká késett ez a hivatalosan kiadott 
programúi, de végre ideérkezett és mi annak el-
olvasása után most teljesebb tájékozást szerez-
hetünk sok olyasban, a miben eddig nem voltunk 
tisztában. Nem tudtuk a többi között, hogy vájjon 
miféle szerep jut a hivatalos szab. kir. városnak 
ő felsége király fogadása és a legfelsőbb szálló-
helyen végbemenő tisztelgések alkalmával. Ugy 
hírlett, hogy a fejedelmét fogadó város osak a 
megye szárnyai alatt juthat u felség szine elé, 
azaz : a fogadó és üdvözlő szónok Kőszeg városa 
nevében is a főispán lesz a szab. kir. város polgár-
mesterének a kísérete mellett. 

Kelletlenül, de már majdnem hogy belenyu-
godtunk a vá'.tozhatlannuk hiti lealázó helyzetbe, 
mikor nagysokára beköszönt a legmagasabb udvar 
által kiadott és ide kivonatban küldött utazási 
programúi, mely — szerencsére — e város sze-
replését egész más sziliben tünteti fel. Tisztán és 
világosan az foglaltatik a programban, hogy ö 
felségét a kőszegi pályaudvarban „a h e l y i h a -
t ó s á g f e j e i f o g a d j á k " . Most már tehát 
nem foroghat fenn kétség aziránt, hogv ő fel-
ségét, a mi jó királyunkat, e város polgármestere 
külöu fogja fogadni, s az ő k í s é r e t é b e n 
lehelnek egyéb városi tisztviselők, de ö meg nem 
képezheti csupán más, teszem, a m e g y e i ható-

ság valamelyik tagjának a kíséretét a királyfoga-
dás alkalmával. 

Ebben tehát tisztában volnánk. De van egv 
pontja a programnak, a mely nem egészen világos 
s a melyből nem olvashatjuk ki azt, a mire e város 
régen számit, hogy ő t. i. külön deputátióbau a 
királynál ott künn a katonai alreáliskola épületé-
ben tiszteleghessen. Lehetséges, hogy az magától 
értetődik, de mi a mi különös helyzetünknél fogva 
erre nem sokat adhatunk, hanem szivesebben 
veszszük, ha jó előre tudjuk, hogy tulajdouképen 
hányadán vagyunk. O felsége legmagasabb atyai 
jóakaratáról mint hü alatvalók biztosak lehetünk 
s hu a bölcs király tudja, hogy mi kőszegiek leg-
felsőbb személye elé törekszünk, ő az ellen — 

ti 

annyi bizonyos — nem fog akadályokat gördíteni; 
de hát csak tudná is meg igaz kívánságainkat a 
király az a programm is szólana valamivel világosab-
ban, mert hiába, megeshetik olyas valami, a min ha 
a helyi hatóság esetleg túl is tenné magát, abba 
a város lakossága soha nem nyugodnék bele, ha-
nem keresné a maga igazát még az utolsó pilla-
natban és a legilletékesebb helyen is. 

Kőszeg városa tiszteli a megyét s annak 
minden jogát ; de viszont elvárja, hogy e város 
jogon igényei mindenkor kielégíttessenek és ezt 
különösen tnosf, mikor az államfő idejöveteléről 
és a felkent személye iránt való tiszteletadásról 
van szó. 

Béke velünk ! 

i' 

(> császári és apostoli királyi felségének a f . 
évi öszi hadgyakorlatok alkalmával, szeptember 

hó 16-tól 2l-ig való legfelsőbb utazásaira 
vonatkozó pritgramm kivonatban. 

Szeptember ltí-án szombaton délután 4 órakor 
(közép-európai idö) ö császári és apostoli királyi fel-
ségének elutazása llotzondoi fból udvari különvonattal . 
(Kíséret Btcsből indul 3 óra 45 pere ikor a déli pá lya-
udvarból). 

Este 8 órakor érkezés Kőszegre. Fogadta tás a 
kőszegi pályaudvarban a h e l y i h a t ó s a g fejei ál tal . 
Bevonulás a legfelsőbb sz illólielv ra (katonai a l reál iskola 
épülete) mely előtt idöközbeu felállattak a törzszázad, 
mint díszszázad, és a helybeli k «ton »tis; tek. 

Szepteimjer 17-én, vasárnap Bécs, illetőleg Kőszeg. 
Reggel 7 óra 20 perczkor (közép európai idő) Lipót 
bajor királyi berezeg és Ferencz S.ilvator cs. és kir. 
foherczeg ö fenségéi . es a katonai auacheknak elutazása 
Becsböl(déü vaspálya-udvar), idoérkezésük 11 óra 44 percz-
kor, hol ö fenségeiket a pályaudvaron l tadő Kálmán 
főispán t-s a katonai állomásparancsnok fogadják. 

lteggel 8 órakor csendes mise a kőszogi katonai 
alreáliskola kiipolnájábau. 

Délelőtt 9 órakor tisztelgése — a legfelsőbb 
szállóh>*ly en — az. udvari méltóságoknak, a klérusnak, 
a helybeli katonai tisztikarnak (katonai hivatalnokoknak) 
a hatóságoknak stb. 

Delelőtt I 1 óra 25 perczkor (közép-európai idő) a 
üonuaught i herczeg ö kir. fenségének elutazása Becs-
ből (meldlingi pályaudvar) . 

Délután 3 óra 30 perczkor a szász király ő fel-
sége és a Connaughti berezeg ő kir. fenségének meg-
érkezésé Kőszegre. Fogadtatás ő cs. és apostoli királyi 
felsége, a foherczeg ural-, a m. kir. miniszterelnök ua 
a h e I y i h a t ó s á g o k fejei által a pályaudvaron, 
hol fel lesz állítva a törzsszázad mint díszszázad és a 
helyben levő szolgálaton kívüli kat. tisztek (katonai 
hivatalnokok). Délután 4 órakor a német császár éa 
porosz király ö felségének inegerkezése Kőszegre. Fo-
gadtatás a pályaudvaron ö cs és apostoli királyi fel-
sége, a föherozwg urak, a m. kir. miniszter-elnök es a 
helyi hatóság fejei által, díszszázad stb. felállí tása. A 
német császár és a szász király ö felségeik legott a 
szolgálattételre beosztott katonatisztek jelentéseit fogadják. 

TÁRCZA. 

A R I A D Ó . 
Az 5. huszár-ezred tisztjei nevetve tnecéiték el 

annak idejen azt a kis epizódot, mely Jenő föberczeggel 
történt néhány évvel előbb, mikor ez a R ide tzky-hus iá-
rokkal dandárgy akoriatokat végzett Fertő-Szent-Miklóa 
környékén. A foherczeg kapi tányi ranggal volt az ez-
redbe beosztva a századával Lövőn beszállásolva. 

It t tör tént azután 1886. év szeptember elején 
egy szép őszi reggelen, hogy daczára a rasttag nak : 
harsány riadó veri fel nyugalmából a századot. 

Nyakra-főre ugrálnak fel a legények és sietnek 
gyülekezni, miközben elragadóan á ld ják , kacskaringós 
„i iuszár-miatyánkkal" , azt a szerencsétlen század-trombi-
tás t , aki igy tőnkre fá j ja azt a drága rasttag-ot. 

A tisztek s közöttük Jenő foherczeg is meglepetve 
ugrálnak ki ágyaikból a gyorsan felöltőzködve, siettek 
megtudni u nem vált riadó okát . 

Amint kiéinek nz utezára , éppen egy tehéncsorda 
ballagott e lőt tük, aüiii port verve fel. E porfelhő mögül 
hang/ot t a riadó recsegő hangja. Amint a csorda kissó 
odább vonult s a por eloszlott, egy fiatal kanász-
gyereket láttak a csorda után bandukolni, a ki egy 
közönséges kanász-kürtöu fú j t a a kifogástalan r iadót . 

A gvakorlatok alatt persze megtanulta a különféle 
kürtjelzésuket s midőn most jó kedvvel utánozná azokat, 
nem sejté, hogy mily zavart okoz, ez által a huszárok 
között. 

Midőn a foherczeg is tá jékozást szerzett magának 
a váratlau dolog fölött, az ő kellemes temperamentu-
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mánál lógva nemcsak hogy meg nem haragudott , hanem 
magához hivatva a fiút, kikérdezgette s fúvatot t vele 
egyet-inást, miközben egészen megkedve l t e ; végül pedig 
kérdést intéztetett atyjához, hogy nem volna-e ellenére, 
ha a fiút magához venné. 

Az öreg kanásznak — mert az volt a fiu atyja — 
ez természetesen uem volt ellenére s igy került Qalavits 
Ferkó 13 éves korában a főherczegboz, ki öt magával 
hozta Kőszegre. 

A fenséges ur itt tanítókat fogadott a tiu mellé, 
a kik bevezettek őt a tudás elemeibe, a trombitálás 
nagyobb művészetébe, megtanították lovagolni és czélt 
lőni — előmeneteléről a foherczeg mindig személyesen 
szerezvén meggyőződést. 

Egy postakürtön jól betanulta azt a kis dalt , 
mely igy kezdőd ik : Királyi postalegény vagyok én — 
midőn pedig a foherczeg valahova kikocsizott, oda-
ültették Ferkót a bakra postillon"-nak, ki mint ilyen 
azután e l fúj ta a/.t a kis dalt gyönyörűen, hogy a járó-
kelők megállva néztek a gyorsan tovarobogó fogat után. 

() fensége is mosolyogva nézte mindannyiszor a 
bakon mereven ülő kis pár t fogol t já t , kiben talán egy 
kis önhit tség is támadt ott a magas ülőhelyen, mert 
sem jobbra, sem balra nem nézve, mibe sem látszott 
venni ezt a kis nyomorult világot. Észrevették ezt — 
és nevettek ra j ta nagy >u. 

Magyarul írni, olvasni, valamint számolni tudott 
már. Lovagolni, czélt lőni szintén. Kürtöt fújni — ki-
fogás ta lanul ; most inár tehát csak egv kis német tudo-
mány voltia hátra , s ez volt Ferkó boldogságának tiszta, 
verőfényes egén az egyedüli fe lhőcske. 

Az első nyilvános német szereplése akkor volt, 
midőn Erzsébet főherczegnő meglátogatta fiát : J e n ő 
íőheerzeget. Ferkónak ugyanis ez alkalommal egy kis 
német verssel kellett volna üdvözölni a fenséges asszonyt. 

Hiszen el is mondta volna ö azt a ve r se t ; mikor azon-
ban a főherczegnő hozzáfordulva megszólitá öt — ma-
gyarul, szegény gyerek olyan mérhetet len zavarba jö t t , 
hogv egyszeribe minden német tudománya elpárolgott s 
a verselésbe — szerencsésen belesüli. 

O fenségeik mosolyoglak s a fenséges asszony 
megsimogatá Ferkó aro/.át, mire azután némileg ma-
gához tért . 

Hanem igazán mulatságos helyzetbe akkor jö t t . 
midőn egy izben meg akar ta látogatni szülőit. Ebbel i 
kérelmét előadta a föbercz g t i tkárának , kiuek fe l -
ügyelete alatt volt a kitől azon választ nyerte : hogy ha 
felmegy ő Fenségéhez és németül szépen megkéri, akkor 
elmehet. 

Most azután vakarhat ta F'erkó a ta rkójá t . Amit 
álmodni sem mert, amitől rettegett, ime bekövetkezett : 
németül kell neki szánokolni! — mikor még beszélni se 
tud jó formán . 

A t i tkár kis idő múlva á tnyuj tá neki a röviden 
leirt kerelmet a Ferkó mély resignatióval ment német 
szónoklatot tar tani . 

Mikor néhány nap múlva türhntőleg el tudta mon-
dani a kis kérelmet, díszbe öltözve, feszes stellungbun 
beállított a fenseges úrhoz a iszonyatosan törve, igazi 
magyar dialektusban elropogtat ja mondókájá t . 

O fensége mosolyogva hallgatja pattogó kis embere i 
s midőn ar elszántan mondott kis kérelmet befajezte . 
— a fenséges ur halk nevutessel adta belocgyezéset a 
szülői látogatáshoz. 

Ferkó arcza önkéntelenül vidámabb kifezest ö l tö t t . 
Midőn pedig megkezdi a rák-marschot , chasaécroizer 
hátrafelé, magyarul mondja köszöntését : „aláz'azol-
gá ja !" (Fogalmai szerint oz volt a köszöntések gene-
rálisa.) 



Este 6 őr* 30 pere ikor ebsd. 
Ü;ri>ttHtlHi l*-<in, hétfőn, nagyabb hadgyakor la tok 

• környékén, e t t e 6 óra 30 | e re /kor e l éd Kőszegen. 
Szeptember l'J-én. kedden, nagyobb hadgyakor la tok 

a körnv .ken , este 6 óra 30 pereskor ebéd Kőszegen. 
Szeptember 2UÓH, szerdán, nagyobb hadgyakor-

latok H KOI n \ éken , dolután 3 órakor ebed Kőszegen. 
SzeptriJ'er 21-én, csütörtökön. nagyobb hadgyakor -

latok a környéken, délután 3 órakor ebed Kőszegen, 
d. u. "> órakór elutazása ő felségeiknek és Fr igyes fő-
hereiednek Mohácsra. A német o á s z á r és poros/, király 
dr. Leiihold orvot es Scholl alezredes ál tal , a srász király 
W'ilbdorf ezredes ál tal , ó apostoli királyi felség* gr. 
P a a r főhadsegéd által f<>g a vadászatra kísér te tni . Ezen-
kívül még ö felségeikhez hivatalnokok csa t lakoznak, 
kik annak idején e ezélból ki fognak jelöl te tni . Kőszeg-
ről két külön udvari vonat 13 perez időközte l fog 
indulni. 

b e t n e k , d e ezek c s u p á n az i l le tő hadtes t mozgási t e r ű -
l é t é re s i ó i n a k és az u r a l k o d ó k m i n d e n k o r i á l l á s p o n t j á n a k 
m e g k ö z e l í t é s e h i v a t a l n o k o k n a k n incs m e g e n g e d v e . 

Hogy a hed te s t p a r a n c s n o k o k e részben i i n t é z k e -
désé i ne k e r e s z t e l t e s s e n e k , a g y a k o r l a t o k f o v e z e t ő s é g é 
k ü l ö n k e d v e z m é n y e k a d á s á t mellőzi , a v o n a t k o z ó k é r e l m e k 
e l in tézése t ehá t csak a hadtes t p a r a n c s n o k s á g o k á l t a l 
t ö r t én ik , k ivéve a h i r l a p t u d ó s i t ó k a t , k i k n e k k é r e l m e i 
e l in tézésé t a g y a k o r l a t o k fő veze tősége m a g á n a k t a r t o t t a f enn 

Végül k e r e t n e k a k ü l d ö t t s é g e k , hogy M s z e p t e m b e r 
17-iki t i s z t e lgéshez azon n a p regge l s / 4 9 ó r a k o r a i a l -
r e á l t a n o d a k e r t j é b e n öszszegyü lu i s z í v e s k e d j e n e k . 

311 he/tartás végett. 
A f évi s z e p t e m b e r hó 17-én ő feiséire e lő t t t i sz -

ielgfl es S z o m b a t h e l y r ő l j ö v ő k ü l d ö t t s é g e k n e k foga tn i az 
nap reggel 6 é r a k e r a v á r o s h á z előt t i t é r e n g y ű nek 
össze, honnan megá l l ap í to t t so r r endben s csdzásr-, mayyar-
es u/-utczákon át vouu lnak ki a v a s u t h o i s ott a C s e p r e ^ 
felé vivő mellek u ton at az állomás fe lvétel i épü l e t ba l -
oldalai! levő lei ü le ten hely e z k e d n e k el . 

A f o g a t o k n a k a m e g a l a p í t o t t s o r r e u d t ő l ö n k é n y ü l e g 
e l t é rn i , vag\ a k i je lö l t he lyet mássa l fe loseré in i t i los. 

A k ü l d ö t t s é g e k b e s z á l l í t á s á r a r e n d e l t f o g a t o k , a 
kor lá to l t s z á m r a való t ek in t e t t e l H s z ü k s é g h e z képes t 
többször fogunk f o r d u l n i . 

A beszá l l í t ás e g y h á z - k ü l d ö t t s é g e k - , i l le tve t ö r v é n y 
ható* igoti»éiit t r tetiik a f e l ekeze tek és törvény h a t ó s á g o k 
betű s o r r e n d j e s z e i i u t . Az első m e n e t I , a más ik 11. 
római s zámmál vau uz ig solasi j e g y e k e n m e g j e l ö l v e . 

A t iszte lgés i d e j e a l a t t a S z o m b a t h e l y r ő l j ö v ő 
k ü l d ö t t s é g e k e g y ü t t e s foga ta i nz a l r e á l t a u o d a i ker t 
há tu l só részen e lveze tő t agu ton ; a kőszeg i , vagy Kő-
szegen b"B/ál lá-ol t v idék i kü idö t t seg i t agok m a g á n fo-
gatai p td ig a Sop ron fele vezető u. n. f e l ső k ü l s ő - k ö r -
uton h e l y e z k e d n e k el . 

A kő»z<gi, vagv Kőszegen beszá l láso l t v idéki k ü l -
d ö t t s é g tagok m a g á n fogata i O F e l s e g e s z e p t e m b e r 
If i- iki és a n é m e t c s á s z á r szept . 17-iki m e g é r k e z é s e al-
ka lmáva l a p á l y a u d v a r n á l az á l lomás tó l a C s e p r e g fe lé 
vezető uton h e l y e z k e d u e k el. 

O császár i es apos to l i k i rá lyi F e l s é g e s zep t . 16- ik i 
m e g é r k e z é s e a l k a l m á v a l a bevonulás i i r á n y u l k i j e lö l t 
u tak- , u tczákon a m a g a n és kocs iköz lekedes c sak i s d. u . 
5 ó r á ig van m e g e n g e d v e , mely időben az u ' c z á k és 
te rek a köz lekedés tő l e l z á r a t n a k . Ezen időn tul a k a r -
donoii belül engedely n é l k ü l köz l ekedn i vagy t a r tóz -
kodni t i los. 

Hason ló r e n d e l k e z é s e k lépnek é l e t b e a t i sz te lgő 
kü ldö t t ségek szept . I 7 i k i f e l v o n u l á s á n á l , ugy Lipót 
ba jo r k i rá ly i berezeg o F e n s é g e , va lamin t a szász ki rá ly 
es a nemet c s á s z á r O Fe lsege ik m e g é r k e z é s e k o r is, 
midőn a ki je löl t u ic / . ik es terek dé le lő t t 7 es 11 ó ra -
kor , i l le tve d . u. 1 ó r a k o r e l z á r a t u a k . 

A szept . 10- é s 17 iki f o g a d t a t á s h o z a S z o m b a t -
helyen beszál lásol t küld t tségi t a g o k a t kü lön vona t szál-
l í t ja Kőszegre , mely S z o m b a t h e l y r ő l szept . 16-án d . u . 
*i\7 ó r ako r indul es es te l / g 9 ó r a k o r megy v issza, illet ve 
S z o m b a t h e l y t ő l szept . 17 en d . e , ó r a k o r indul es 
d . u . * / j6 ó r ako r t é r vissza. 

A kü lön vona thoz való e g y ü t t e s k i v o n u l á s czé l -
jából a küldöttségek t ag ja i S z o m b a t h e l y e n a v á r m e g y e -
ház iiugv let m i b e n s z e p t . 16- ui d . u . \ ..6 ó r a k o r , szept. 
17-én pedig , / t 7 ó r a k o r g y ű l n e k össze . 

Az ünnepségek t a r t a m a a la t t , hacsak kü lön vona tok 
nem k ö z l e k e d n e k , a r e n d e s vona tokon kivül S z o m b a t -
h e l y e s K' szeg k ö t ö t t minden ó r á b a n , i l l e tve az egv ik -
•gy ik á l lomásról m i n d e n ket ó r á b a n indul egy v o n a t . 

T r i b ü n ö k Kőszegen a m a g y a r u tczába t i a Swarcz 
ház e lő t t , a fő t é ren a s z t . - h á r o m s á g szobor elóit es a 
vár k e r ü l e t é n az i n t é z e t - u t c s á v a l s zemben lesznek fel-
á l lóvá . J e g y e k 1 í r t tó l 3 f r t i g Kőszegi J ó z s e f k ö n y v -
k e r e s k e d ő m ! . K szeg v á r k e r . 81 . sz. a l a t t k a p h a t ó k . 

P o l g á r i egyének a h a d g y a k o r l a t o k t e r ü l e t e i r e csak 
hadtes t pa r ancsnokok á l la l k iá l l í to t t igazolvány nya l lép-

Meg volt az enged.-iy a távozáshoz ; sietett meg-
mondani a t i tkár urnák , ki ineg csak azt adta t ud t á r a , 
mire érkezzék vissza, S azon túl — Fe rkó legnagyobb 
c*odalkoza*ára — sein nein szólt, sem nem tett semmit . 
M ir pedig Ferkónak az volt a véleménye, hogy ő pénz 
nélkiil a vasúton nem utazhat ik. Azt csak ő F e n s é g e 
teheti meg, deb'zon ő nem. 

Hogyan, hogyan n e m ! — biz az megtör tént , hogy 
a t i tkár ur elfelejtett Ferkónak pénzt adni utazási költ-
ségre ; ő meg a világért sem mert volna kérni. 

Közel volt nz indulás ideje s már eloszlott a szép 
remény, hogy tá \ozhassek, midőn a legnagyobb szoron-
gattatás pillanatában eszébe j u t , hogy ő neki Tan néhány-
forint megtakarított pénze. — Sietve előkereste s azután ; 
— köd előttem, köd u tánam ! 

Ilyen megoldása lett a genant helyzetnek, melynek 
utolsó jelenetebői megszabadult anélkül , hogy németül 
kellelt volna ismét szónokolni. Inkább utazott a maga 
költségén, csak kikerülhesse a nemet diskurzust , mely-
nek okvetlen alá lett volna vetve, ha pénzt kér . 

Áronban száz szénák is egy a vege. Elég az 
hozzá, hogy belepottyant F e r k ó a szerencsébe, mint 
mondjuk : Pi lá tus a credóba ! Az egészet pedig egy 
riadó okozta, melyet egv közönséges kanász-kür tön fúj t 
el, meg kell vallani — mesterien, 

Wittinger Ernő. 

— A királyvárás. Mar csak egy hét választ ol 
bennünket a k i ra lyuapok nagy lá tványosságai tól . Múlnak 
a napok, az órák es a perezek, inig majd egyszerre csal. 
iánk virrad a s /ombat , a mikorra szerete t t k i i á l y u n k a t 
> á r juk . Ismét egy pár óra es fogadjuk király ő íelsege-
vol az elünkön a többi fejedelmi vendégeket , a királyi 
herczegeket, a szász k i rá ly t és a német esáazárt gyors 
egymásu tánban . Ide szállnak hozzánk ruiud, itt lesznek 
nálunk napokig. Mennyi fény, pompa lesz itt k i f e j t v e ; 
milyen nagy ember -á rada tnak a lelkes örömrivalgása 
hangzik majd fel. Mindenki te!« vau örömmel a nagy szereu-
csének miatta, a mely a felséges urak látogatásával éli 
városunkat . Mindenki meg fogja tenni a magáé t , hogy 
királyi vendégeink legfelsőbb megelégedését k inyerhessük. 

— A néző tribünöket tegnap kezdtek épiteni és 
meggyőződhetik arról már most mindenki , hogy mily 
rendkivül szilárdak es erősek ezek. A felülvizsgáló épí-
tészeti hivatal es más szakértők ha tározot tan túlságosan 
erősnek jeleztek, melyek ugy vannak szerkesztve, m i n t h a 
őrök időkre kellene szolgálatot tenuiök. A megye, Szombat-
heh es Kőszeg városok előkelőségei foguak e t r ibüuökön 
helyet foglalni, kik j együke t legtöbbnyire már meg is 
yaltották. Oly helyett vaunak e diszes tr ibünök felállítva, 
hogy iniuden igen közel és legjobban lesz lá tha tó 
es sem fak, sem zászló, sem embertömeg egyetlen egy 
nézőt sem zavarhat . J ó szolgalatot fognak tenni e t r ibünök 
azoknak, kik több órahosszat a kordouban es tolongásban 
állani nem tudnak vagy aka rnak . Akiknek t r ibünjegyük 
van, ezek igazolásával a kardonou bebocsát ta tnak, hogy 
helyüket elfoglalhassák, i le lyek (mindegyikről ki tüuően 
lehet látni) i frtól 3 fr t ig kapha tók K6s»egi József 
könyvkereskedeseben . 

— A polgári rendörcsapat ma ta r t j a főpróbá já t . 
Délután az egyes századok gyülekezni fognak, hogy a 
szolgálatra uezve meghallgassák az utas í tásokat , azután 
a főtérre vonulunk, ahol nyomban kezdetet veszi a 
kordon felállí tása. Valóban nehéz fe ladatra vállal-
kozott az öt száznál több polgár, a mi annál inkább 
becsületükre válik. Nem is ke te lkedünk benne, hogy 
polgáraink e fe ladatukat tapinta tosan és ügyesen fog-

j á k megoldani, hogy e téuykedésük dicsőséget hozzon 
városunkra. Becsületszóval kötelezték maguka t a tneg-
tiszelő és ki tüntető t isz tségre , becsülettel is fogják azt 
teljesíteni es lehetet len, bogy ez ő felségének fel ue 
tűnjék, ki bizonyára büszke lesz az ö derék kőszegi 
alatvalóira . 

Nők a királyfogadatnál A város po lgá rmes te re 
fe lkél te a helybeli ket iioegvasület e lnökségei t , in tézked-
nének, hogy a fogadás ünnepségei t a kőszegi nők külön 
csoportja is e i n e j e . Erre özv. Nykodttn J á n o s n é , mint a 
kath., Hantig Anta lné pedig mint a jó tékony nő-egye-
sület e lnöke felhivta és lapunk u t j á n is felkéri az egye-
sületi tagokat , hogy a kik a fogadásnál külön résztvenni 
kívánnak, azok szeptember hó 13-ig je lentkezzenek illető 
e lnökségüknél és a szombati és vasárnapi fogadásokon 
vigyék el magukkal leányaikat vagy más isinerőseiket 
is. F ia ta labb hölgyek lehetőleg fehér, rózsaszín vagv 
kék ruhában je lenjenek meg. Ta lá lkozás : az iskola-
utczában s /ombatou este 6, vasá rnap d. u. 2 órakor . 

— Hlrdetmeny. Az. á l lamepi tesze t i h ivata lnak 
2 9 8 1 / 8 9 3 sz. a. un-gkere-ese a l ap ján felhívom Kőszeg 
BZ.. kir. város közönséget, hogy a városban a villamos 
világítás ozéljaira most felál l í tot t oszlopok rongálásá tó l 
az 1890. évi I. i. cz. 126 ik § ában körül ir t büntetés 
terhe alatt t a r tózkodjék . Kőszeg, 1S93 évi szep tember 
hó 6-án . Tipka Ferencz, 

polgármsstsr. 
— Hirdetmény. A Kőszeg és vidékén l a r t audó 

nagyobbszerü hadgyakorla tok a lka lmával okozott mezei 
kár károsult feleknek a magas kincstár tól aká r létesül t 
egyesség, aká r it vegyes bizot tság által megál lapí tot t 
arány szerint megtér í t te t ik . Fe lh íva tnak t shá t a föld 
birtokosok, hogy a szeptember hó 17-től 21-ig t a r t andó 
nagy hadgyakorlatok id«je a la t t a ka tonaság által ne tán 
okozott kárt vagy ide a polgármester i h ivatalhoz, vagy 
pedig a vegyes becslő bizottsághoz je lentsék be. F igye l -
meztetiet ik azonban a fó 'dbir tokos osztály, hogy a gabona-
vetéstől f. ó. szeptember 21-ig t a r t ózkod j ék , a mennyi-
ben az e tekinte tben felmerül t kár megá l l ap í t á sa nehéz-
ségekbe ü tközik . Kőszeg, 1893. évi szepteinbor hó 4-én. 

Tipka Ferencz, 
pelfárntsUr, 

— Figyelmeztetés. Az augusztus hó 15 én kelt 
„Rendőr i intézkedések* 1 t-ik pont ja é r te lmében a szep-
tember hó 13., 16. és 20-ára eső het ivásárokon a sze-
kereken leendő elárusí tás bet i l ta tot t . Ezen rendőri 
intézkedést a városi tanács oda módos í t j a : hogv a 
szekereken leendő elárusi tást is megengedi, azonban az 
ily szekerek álló helyéül a F l ó r i á n t é r t ő l a 
B i s c b o f h í z i rányában! teret jelöli ki s f. év azep-
teinber hó 16 án uz élelmi szerek is reggeli 9 órán t u l 
c«ak a F I ó r i á n - t é r e n adhatók el. Egyébként fel-
kéretnek az élelmiczikkek árusítói, miszerint ezen uapokon 
minél több élelmi czikket hozzanak piaezutikra. Kőszeg 
1893. szeptember hó 4-én . l'wpdczg Jdnot, 

városkapitáay. 

— Káplánválasztás. A helybel i ág . ev. szűkebb 
konvent uia a délelőtti istentisztelet u tán káplánt választ. 
A jelöllek Kasper József es Prühl Henr ik . 

— Kimutatás es nyilvános nyugtázás azon kegyes 
adouiauvokról , melyek u helybeli o u a . tűzoltó-egyesület 
zászlószeiitelési ünnepelye a lkalmával az e ínlekszegekre 
b e f o l y t a k : Uróf Fea ie t i cb Elek lü ir t , Korchuiá tos 
( i áapár b í n , Kroller Miksa 5 ír t , Stogiiiuiler kánonon 
10 ír t , evang. lautes tü le t 5 frt , Porpaczy J á n o s 6 f i t , 
l i adó Kálmán 10 frt , Major J á n o s 5 í r t , Mohr Vilmos 
10 ír t , Micbaelis Izidor 5 í r t , k a th . nőegylet 5 ír t , 
Chernel Is tván 10 írt , Píeti'el J á n o s 10 írt , evang. nő-
egylet 5 frt , Tuezeuta l le r La jos 5 fr t , T i p k a F e t e u c z 
& í r t , a l ta láuos t aka rékpénz t á r 5 f i t , koszugi da l á rda 
& ír t , Rácz Ui tó 2 f r t , Kőszeg város U0 f r t , győri önk. 
tűzoltó-egyesület 2 fr t , betegház egyesüle t 5 ír t , temet-
kezési-egyesület 5 f r t , ipar -egyesüle t 5 ír t , Nemetli 
József 2 f r t , györ-szt-murtoui tűzol tó-egyesüle t 3 f r t , 
ka th . tantestület 5 fr t , l lnger Karoly 5 ír t , tícbuppler 
Henr ik 7 f r t , l i a i r i s Üela 10 f r t , dr. Kovács I s tván 
5 ír t , Szájbely Gyula 50 ír t , F roy le r La jos 5 ír t , P u h r 
Komarom 2u f r t , kereszteuyi tűzol tó-egyesüle t 5 f r t , 
Kirchkuopf Mihály 5 f r t , izr. hi tközség 5 f r t , kőszegi 
polg.-egyesület 5 írt , 3ass taui tó 2 f r t . A kegyes ada-
kozók nak köszönetet szavaz a furancsnoksAg. 

— Felajánlott szolgálat. Mikor a szigot-utozai 
szegéuy-iutezet t iszt í tását s a toronyóra j a v í t á s á t vették 
ozelba, szó volt arról , hogy az óra íe lhuzas t , a un koli-
seggel is j á r , ki íugja teljesíteni. E k k o r Schwarz Antal 
es Szupper Pa l szigei-utczai lakosok ö n k é n t j e len tkez tek , 
ki je lentvén, hogy az órafe lhuzás t d í j né lkül a i a g u t r a 
vá l la l ják . Csak derék, össze tar tó emberek ezek u sziget-
beliek ! 

— Megint kitért a volskok vezere. Az Oedenburgei-
Zeitung szerencsétlen alarezos lovagjai esak nem engedi 
nyugodni nagydrha tuámsága , e lbizakodása és éghasogató 
hi i isagáuak sér tődöt t érzete . Csupán az ö ék te len tom-
bolásaihoz uieltó poronddá a l j a s ig i e koborló r i t t e r az 
okosabb közlemenyekre uiél tó Oedenburger Zeitung í . é. 
szep tember hó 8-iki s zámáuak ama ha sáb j á t , melyen a 
Kőszeg és Vidéke ez évi 34. s z á m á b a u , t ehá t már három 
héttel ezelőt t tet t észreve te le iukre , é r te lmet len , zagyva 
eluieficzáukodásait p r o d u k á l j a . T á r g y h o z szóló, higgadt 
felelet tel e pöffeszkedesbun, tet t é sz rové te lüukre nem 
t a l á lkozunk , j ónak lá tván a kóbor r i t ter ezok elül , 
mivel e levenére t ap in to t tunk , ki térni . De van azu tán 
férozelméuyében annál több „uszály hordozó" , a „nyug ta -
i rásbau j á r t a s " , ^ügyet len nép tan í tó" s több effele sze-
men szedet t finomságok, továbbá — s ez jel lemzi a 
r i t te r t k iválólag — ráfogásnak r á f o k á s i a való ha lmozása 
s a l ap ta l an , tnndeuciozus ferdí tés . Mert mit i r tunk mi ? 
Hogy előbb rosszul á l lot tak Kőszegen az ügyek , de 
mióta az Oedenburger Zeitung l eve lezője rendfentartó 
let t , jól folyik itt minden. Enny i t és semmi ogyebet . 
H a t hiszen ez csak hízelgés lehat reá nézve, a ki 
rövid idő alatt oly iu kordába szedte az embore i t . Ebben 
t ehá t seuimi bántó nem foglal tat ik. Vagy talán az neui 
tetszik a l i t t e rnek , hogy le rán to t tuk róla a lepel tP 
Oh, I s tenem, hisz itt mindeuki t ud ja és még a város-
köri verebek is Csiribelik a tudósí tó ur nevét . T e h á t 
ebben sem köve t tünk el diszkréoiót . H a n e m van más 
körü lmény , a mely most három hét múlva megint meg-
szóla l ta t ja a fur fangos vetter-t: süpped a t a la j a lábai 
a lat t . Az a wicbt igmachere i az önlözé? körül fucsba 
ment , a k i lá tásba helyezet t rend dolgábau meg agályai 
lehetnek. Hogy tehát k iönthesse mérgé t s legyen már 
előre kit okozni a fiaskóért, ütni kel lene Tuczonta l l e r t 
és Wi t t iuger t . Ciakhogy — szerencsére — nem fa j a hires 
a n o n y m u s ül lege senkinek, uiart olyan doronggal neki 
esni va lak inek , a melyet már máson k e t t é t ö r t e k , az. 
nem okozhat f á j d a l m a t , 

— Szoborleleplezés. Sopronban e hó 4-én szép 
ünnepet ü l tek . Megörökí tet ték a ha lha ta t lan zeneművész , 
Liszt Fe rencz emléké t azzal, hogy szobrot á l l í to t tak és 
azt « uapon nagy ünuepségek között leplezték. Délben 
a Pannónia szállóban banke t t és este a kaszinó te rmei -
ben koncert volt. 

— A kl itthagyja vidékünket Alaó-László soprou-
megyei község derek fiatal plébánosa, Xémeth J ános , 
a nálunk is előnyösen ismert pap , i t thagy ja v idékünket , 
mivel a kapuvár i jobb plébániai j i v a d a l t kap ta meg 
Fszterhiizy berezeg tői. A kinevezet t kedden megy inves-
t i tu rá ra Qyőrbe . 

— Hirdetmény. Néhai Mecséry Ferencz és F e r c s á k 
Mózesnek ezou tanács kezelése alat t i tömegéből az 
1893/4 . iskolai t anévre két Mecséry és egy F e r o s i k -
fele ösztöndí j osztat ik ki. Mecséry-fele ösz töndí j évi 
70 f r t , Fe rosák- fé l e évi 100 f r t . Ezen ösz töndí j el-
nyerésé re jogosi tvák : 1. Az alapí tók vagy egyenes , 
vagy oldalági leszármazói , kik helyben vagy másut t 
ka th . gymnas iumba j á r n a k . 2. I ' y enek nem létébon a 
a belső vagy külső tanács kath . t ag ja inak gyermekei , 
ha á rvák , vagy a szülők a gyermekek t a r t á sá ra és ne-
velesére elégséges vagyonnal nem b í rnak . 3. Megkiyán-
ta t ik , bogy az illető pá lyázó az iskolai e lőmenete lben 
legalább jó osztályzatot nyer jen , feddhotleii n iagau»e le tü 
legyen, és a kőszegi, vagy más belföldi ka th . gyniua-
•iumot látogassa. 4. Az elnyer t ösztöndí j é lvezete a 
tanulók részére mindaddig fenmarad , mig a gymnas iá l i s 
pá lyá t be nem fejezik. 5. A z ösztöndí j k iosztása utólag 
félé vi részletekben tör ténik . 6. A már e lnyer t ösztöndij t 
a gymn. t anpá lya befe jez te előtt csak ugy veszti el az 
adományozot t , ha hanyag t anu lás vagy rossz magavise le t 
folytán annak élvezetére é rdemet l enné válik, minők 
el lenőrzése végett az ösztöndíj fe lvételére vona tkozó 
nyugta a gymn. igazgatóság által l á t t amozandó . P á l y á z n i 
kívánók iskolai bizonyi tványnyal felszerel t ké rvénye iko t 
f. évi szeptember hó 30-ig ezon tanácshoz ad j ák be. 
Kőszeg, szsb. kir. város tanácsának 1893. évi augusz tus 
hó 22-én ta r lo t t ülésében. Kiadta és j egyez t e : 

Auguet János, 
j s jy iö . 

HÍREK. 



— Meghívás. A Szombathely-egyházmegyei r. kath. 
tanitó-egyesület f. evi s r e p t. h a v a 1 4 - é n délelőtt 
tf órakor ta r t ja évi (X-ik) közgyűlését Szombathelyen, 
a v á r m e g y e h á z á n a k n a g y t e r m é b e n , melyre 
a t. tagokat, ügy a nevelés- és oktatásügy t. barátait 
t isztelettel meghívom T á r g y a k : 1. Elnök megnyitója. 
2 A máit évi közgyűlés jegyzőkönyve beinutattatik és 
kívánatra felolvastatik. 3. Az elnök az egyesillat műkö-
déséiül és állapotáról, ügyeinek vezetéséről, valamint 
azok elintézéséről jelentést tesz. 4. Az egyesület pénz-
tárosa a központi bizottság által már felülvizsgált évi 
számadását kívánatra felolvassa. 6. Az egyházmegyei 
tanítói segélyalap igazgatóságának jelentése. 6. Fe jes 
J ános jelentése az orsz. segélyalap közp. bizottságának 
f. évi aug. 20-án Budapesten tartott gyűléséről. 7. A 
kö/p . bizottság által a jövő egyesületi évre ki tűzött 
nevalés- és tanitástani tételek megbirál tatnak s azok 
vagy elfogadtatlak vagy másokkal pótol tatnak. 8 A 
központi bizottság által ajánlott dolgozatok felolvastatnak 
s a ju ta lmak odaitéltetnek. 9. Indí tványok. Figyelmez-
tetem a t. egyesületi tagokat az alapszabályok XII . '24. 
§-áuak d. pont jára . A közgyűlést reggeli 8 órakor sz.-
mise előzi meg. A központi bizottság szeptember 13-án, 
d e. 10 órakor a püspöki iskolában tar t ja gyűlését . 
Kéram a biz. tagtársakat , szíveskedjenek pontosan meg-
jelenni I Kelt Sárvárv t t , 1893. augusztus 29-én. 

Bariibát György s. k., 
az e g y e s ü l e t e l n ö k e . 

— Hirdetmény. A vasmegyei gazdasági egyesülat 
az állattenyésztés fejlesztése és elő mozdítása czéljából 
1893. óv szeptember hó 27-én d. e. 9 - 1 2 óráig F e l s ő -
E ö r ö n a z á I I a t v á s á r t é r e n , 1893. év szeptember 
hó 30-án d. e. 9—12 óráig K o h o n c z o n a z á l l a t -
v á s á r t é r e n díjazással egybekötöt t tenyészállat-kiál-
lítást rendez. Ezen kiállítások kizárólag megyebeli jel-
leggel bírván, azokra csakis vasmegyei gazdák tulajdonát 
képező ás Vasmegyében nevelt állatok fogadtatnak el. 
Kiáll í thatok a p i r o s t a r k a h e g y i j e l l e g ű faj-
tához tartozó t e h e n e k b o r j ú v a l vagy anélkül, 
ü s z ő k 1 — 3 éves korig, b i k á k 1 és fal évesek és 
idősebbek. A kiállításban részt vevők kötelesek községi 
bizonyítvánnyal igazolni, hogy a kiállított állatok tulaj-
donukban legalább 1 év óta megvannak. A kiállítási 
helyek mindegyikén külön-külön, tehát Felső-Eőrön és 
Rohonczou a következő dijak vannak k i tűzve : Nagyobb 
tenyésztők részere legalább 8 drb bú 1 álló csoportos ki-
ál l í tásért l -ső dij díszoklevél, 2-ik elismerő ok levé l ; 
egyes állatokért l -ső dij kis aranyérom, 2-ik dij ezüst-
érem, 3-ik bronzérem. Kis tenyésztők (telkes gazdák) 
részére csakis pénzdíjak éa pedig : tehenekért l-ső dij 
100 korona, 2-ik dij 70 kor., 3-ik dij 40 kor., 4-ik dij 
20 k o r . ; üszőkért l-ső dij 100 kor., 2-ik dij 70 kor., 
3-ik di j 40 kor., 4-ik di j 30 kor., 5-ik dij 20 korona. 
Közös használatra szánt, vagyis községi bikákért l - ső 
dij 100 kor,, 2-ik di j 50 koroua. A dijak ál talában 
csak jó fejlódásü, fa j j í l l egü s jól gondozott állatoknak 
lesznek odaítélhetek. A dí jazot t , s az egyesület bélye-
gével ellátandó állatok tulajdonosai kötelesek a tehe-
neket 2, üszőket 4 és b ikáka t 2 évig tulajdonukban 
megtartva tenyésztésre használni. A di jak tehát csak ar. 
esetben lesznek kioszthatók, ha a tulajdonosok eziránt 
kötelezettséget vál lalnak. Oly tulajdonosok, kik a díja-
zott állatokat a kitűzött idő előtt e ladják , kötelesek a 
nyert dí jnak megfelelő összeget a vaum. gazd. egyesület 
pénztárába visszafizetni. Megjegyeztet ik végül, hogy a 
hasonló feltételek mellett mult evben megtartott tenyész-
állat-kiáll í tásokon, már ugyanazon minőségben díjazott 
állatok ujolag dijaztatni uem fognak . A gazdasági egye-
sület kiküldötteiből alakult bíráló bizottságok mindenkor 
delelöit 10 órakor kezdik meg működésüket . — Szom-
bathely, 1893. aug. 25 én. Gothard Sándor igazgató, 
Srgtdy György elnök, Höszler Károly t i tkár . 

— A Budapesti Hirlap köl tözködése. A Buda-
pesti Hirlap, e Kőszegen legelterjedtebb fővárosi lap szer 
kesztösege, kiadóhivatala és nyomdája újonnan épült es 
diszosen fölszerelt saját házába (VII I . k. Rökk Szilárd-
utcza 4. sz ) költözködött át es ounaii e hó 8-án küldte 
szét az alsó számot. A nagy háromemeletes ujságház, 
mely a lehető legtökéletesebb műszaki és nyomdai esz-
közöket foglalja magában •« melyben mind an a mi az 
épülethez tartozik, az utolaó szegig, a hirlap írás ás az 
u |ságcainálás mesterségesek szolgálatában áll : mommen-
tális tanúsága ama párat lan ered meny nek, melyet a 
Budapesti Hirlap t izenhárom évi lankadatlan tevékeny-
seg.tval és szorgalmas munká jáva l elért . Kívánunk ujabbi 
s ikereket az u j otthonban. 

— Kerékpározó hadügyminiszter . E c u m alatt a 
Pesti Napló ezeket irja : A kerékpársport hívei újra 
büszkébben futhatnak kerekein s még jobban lenézhetik 
a szegény gyalogjárókat , a kik között tovasuhannak, 
mert ima Zola után Loisillon tábornok, a francia had-
ügyminiszter is bicziklizik. Két évvel ezelőtt történt, 
bogy Loizillon egy kerékpár- iskolába ment s rövid egy 
ó i aa lu t t mustere lett a két és három kerekű velocipednek, 
ugy h o | y vissza telé már nem lovon, hanem kerekpáron 
tet te meg az utat . A mikor Loisillon hadügyminiszter 
lett, terineszetesen nem já rha to t t többé az iskolába, hu-
néin a hadügyminisztérium udvarán rendeztetett be ma-
gának pályát , ott velocipédezatt mindenap két óra 
hosszat. Gallifet marquis, a f rancia hadsereg legiigyasebb 
lovasa, szintén buzgó híve a kerékpárnak. A marquis 
nem előre, hanem visszafele halad velocipédjevel s igy 
gourmand kerékpárosok számára megteremtet te a bicikli-
sport egyetlen változatosságát. Ftvritr tábornok, a becsü-
letrend főkancel lár ja szintén velocipédezik. <> áronban 
nagyon elővigyázatos s miut öreg ember, nem s/iveseti 
vesztené el az egyensúlyt. Éppen ezért bicikli helyett 
trioiklit, esetleg quadncikl i t használ és ezen j á r j a be n 
Bois de Boulognet. A katonatisztek köreben mint h 
járvány terjed a biciklizés szeuvedelye a könnyen meg-
lehet, bogy a jövő század hadgyakorlatain a magasabb 
rangú tisztek biciklin repülnek Radymnobaii , Metzeu és 
K ő s z e g e n . 

— „Vasmegyei n a p t á r . " Yasmegye a a vele ázom 
azédoa megyék kósünsége bizonyárn örömmel fog üdvö-
zölni egy „ Vatmtgyti Naptárt* ai 1894 évre, mely >t 
naptári éa irod.nlIUI résxen kívül U uiog>e liatóaagsinuk, 
egyleteinek lehetőleg pontos czuntárát , telje* belyaég-
jegy zsket, a postai e* távirdni beosztást, vásárokat stb. 
fogja tartalmazni. ül naptár rég éraeit hiányt van hivatva 
pótolni éa épen exért kiadója — Gábriel Ayost könyv-
nyomdáit Szombathelyin — nem kunul áldozatot, hogy 
azt mennél díszesebben é* tartalmasabban állitsa ki. Á 
naptár október végével fog megjelenni. 

- - A budapest i állami ipariskolába (VII I . kor. 
Népszinház-uiu/.a 8. sz.) l e v e l u t j á n l e h e t j e -
l e n t k e z n i b e i r a t k o z á s v é g e t t . Beküldendők: 
1., a uógv közép-iskolai osztályról szóló iskoia bizonyít-
ványok, — 2., az iparhatóság altal hitelesített gyakor-
lati bizonyítvány, — 3., a megyei, városi vagy körorvos 
által kiállított orvosi bizonyítvány. A/. igazgatóság min-
den megkeresésre reszletes felvilágosítással szolgál. Bu-
padest , 1893 szeptember 2. 

Az állami iparúkoltt iymyatósáya. 
— Meghaltak augusztusban. Mika Vínciseiié, szül, 

Rodler Maria, gepeaz neje, 45 évei, r. k., gumőkór. — 
Tiszauer Antal , kőuiives gyermeke, 2 hón., r. k., bélhurut. 
— Kranz Ferencz, fuvaros gyermeke, 14 napos, r. k., 
bélhurut. — Özv. Hir tenhuber Sebestyénné, szül. Win-
klehner Teréz, orvos neje, 69 eves, r. k., agvlob. — 
Fortill Antal, czipesz gyermeke, '2 evus, r. k., lángó-
görca. — Deutach Lina, hajadon, '21 éves, izr., tüdővesz. 

— (Rövid hírek.) L á t o g a t o t t iskola. A 8«t.-Got-
hárdon felál itott u | állami algimnázium I. osztályába 
65 tanuló iratkozott be. — Kinevezés. A vallás- és 
közoktatásügyi miniszter a magy. nemzőti muzeumhoz a 
könyvtári osztály sogédöréve Csuday J enő dr . , volt 
sioiiibathelyi fógiuin. tanárt nevezte ki. — ErdOOri 
Vizsgálatok lesznek Sioiiibatlielyen és tobb más városban 
október hó '23-ln. — Nyugalomba vonult Bácsmtgyei 
Jo/.hef felsö-pulyai aljárásbiró. Nem igen fog nyugodni, 
mert hir szerint ügyvédi irodát nyit. 

— Rendkívüli vonatközlekedes. A f. é. szeptem-
ber hónapban Kőszeg környékén tartandó nagyliadgya-
korlatok miatt a kőszeg-szombathelyi vasút személyeket 
szállító vonatainak menetrendje annyiban módosul, hogy 
f. é. szeptember hó 15-től bezárólag s/.eptemb>-r hó 22-ig 
a jelenlegi csatlakozások lehető fentartáaával a vegyes 
vonatok szama megfelelően szaporítva lesx. A jelzett 
időben Szombathely éa Kőszeg között a közlekedés 
következőleg lesz beosz tva : Szeptember 15-én : Kő' 
szegről indul : éjjel 4 ó. 50 p., reggel tí ó. 10 p., d . e. 
11 ó. 55 p., d. u. 2 ó. 14 p. éa 5 ó. 50 p., este 8 ó. 
9 p kor. Szombathelyről indul : reggel 6 ó. 45 p., 
d. e. 11 ó., d . u. 1 0. 8 p. éa 3 ó. 15 p., oete 7 ó. 5 
p., éjjel 9 ó. 3 !) p kor. Szeptember 16 -án : Kőszegről 
indul : éjjel 4 ó. 50 p., reggel 8 ó. 10 p., d. e. 10 ó. 
4 p. éa 11 ó. 55 p., d. u. 2 ó. 14 p. és 5 ó., éjjel 
10 ó. 30 p-kor. Szombathelyről indul : reggel 6 ó. 
45 p., d. e. 9 ó. C p. és 11 é., d. u. 1 ó. 8 p. és 
3 ó. 15 p., e|jel 9 ó. 30 p. éa 11 ó. 15 p-kor. Szep-
tember 17-én: Kőszegről i ndu l : éjjel 12 ó. 5 p. és 
4 ó. 50 p., reggel 8 ó. 10 p., d. e. 10 ó. 4 p. és 11 
ó. 55 p., d. u. 5 ó. 50 p., este 8 ó. 9 p., éjjel 10 ó. 
30 p kor. Szombatbei i ről indu l : éjjel 3 ó., reggel 6 ó. 
45 p., 9 ó. 6 p. éa 11 ó.. d. u. 4 ó. 50 p., este 7 ó. 
5 p., ejjel 9 ó. 30 p. éa 11 ó. 15 p-kor. Szeptember 
18., 19. éa 20-án : Kőszegről i n d u l : éjjel 12 ó. 5 p., 
r e g g e l 4 ó . 5 0 p . , 8 ó. 10 p . é s I I ó . 5 5 p . , d . u . 5 
ó. 50 p., este 8 ó. 9 p., éjjel 10 ó. 30 p Szombat-
hely ről i n d u l : reggel 3 ó., 6 ó. 45 p. éa 11 óM d. u. 
3 ó. 15 p., este 7 ó. 5 p., éjjel 9 ó. 30 p. éa 11 ó. 
15 p. Szeptember 21-én : Kőszegről indu l : éjjel 12 ó. 
5 p., reggel 4 ó. 50 p., 8 ó. 10 p., 10 ó. 4 p. és 11 
ó. 55 p.. d. u. 2 ó. 14 (>., 5 ó. 50 p., este 8 ó. 9 p. 
Szombathelyről i ndu l : reggel 3 ó , 6 ó. 45 p., 9 ó. 6 
p. és 11 ó.. d. u. I ó. 8 p , 3 ó. 15 p., este 7 ó. 5 p. 
és 9 ó. 30 p. Szeptember 2 2 - é n : Kőszegről i ndu l ; 
r e g g e l 4 ó. 5 0 p , 10 ó . 4 p., 11 ó . 5 5 p . , d . u . 5 ó . 
50 p-kor. Szombathelyid! indul : reggel 9 ó. 6 p., 11 ó., 
d. u. 3 ó. 15 p., este 7 ó. 5 p-kor. 

— „ P e t á n o v i t s Metropole szá l loda" Frühauf J . 
ismert föváro«i kávéház-tulajdonos átvette az uj, díszes 
es előkelő Metropole szállódét, s személye elég 
garant iá t nyúj t a vállalat sikeréről. Az elegánsán es 
nagy pompával berendezett szállodábau villamos vilá-
gítás, felvonógep, fürdő, kitűnő vendéglő és elegáns ká-
véház létezik, a keleti pályaudvar, nagykorát es szín-
házak közelében vau és ezért igen ajánl juk a fuvarosba 
fölránduló t. olvasóink b. figyelmébe. 

— A „Kereskedelmi S z a k o k t a t á s " ozimű havi 
folyóirat, mely dr. Schark Bela kereskedelmi akadémiai 
tanár szerkesztésében a „Keteakedelmi Szakiskolák Ál-
landó Bizottsága" megbízásiból jelenik meg, o hóban 
második évi folyamába lep. A gondosan szerkesztett és 
csinosan kiállított füzetek ugyan első sorban kereske-
delmi iskoláinkkal (33 közepkereskedelmi iskola és aka-
démia, közel 80 alsótoku keresk. iskola, 15 női és szám-
talan esti és ismétlő tanfolyam, foglalkoznak es azoknak 
is szánvák, de jelszavuknál f ogva : „Az elméletből a 
gyakorlatnak és a gyakorlatból az e lméle tnek" haszonnal 
lapozgathat bennük mindenki, ki a kereskedelemhez 
közel áll. Ajánl juk o folyóiratot különösen póaziutéze* 
leink, vállalataink, nagykereskedőink s mindazok figyel-
mébe, kik gyermekeiket kereskedelmi iskolákban tanít-
ta t ják . Előfizetési ára egy é v r e : magánosoknak 2 f r t , 
intézeteknek és testületeknek 5 f r t . Az előfizetési összeg 
a lap kiadóhivatalába (Pozsony, kórház-u. 44 ) küldendő, 
hol mutatványszámok is kaphatók. 

S e l y e m h a m i s í t v á n y . Égessünk el egv mintát 
a venni szándékolt fekete selyemből s a hamisítás 
rögtön kiderül : Mert mig a valód s jól festett selyem 
az elegetésiiél nyomban ősazepődörödik és csakhatnai 
kialszik, maga után csekély világosbarna iiamui 
hagyván ; addig a hamisított selyem (mely zsíros 
szinü-szállón ás-lesz és könnyen törik) lassan tovább 
ég (minthogy roatazállni a festőanyagtól telirtelten to-
vább izzanak) éa sötét l a r n a hamut hagy maga után, 
de valódi selyem módjáia soha öasze nem pödörödik, 
csak meggörbül. Hennebery G. (cs. kir. udvari 
szállító) selyemyydra Zürichben, házhoz szál-
lítva, póstaber és vámmentesen szivesen küld bár-
kinek is miutákut , akár egyes öltönyökre való, akár 
egész végekben levő valódi selyem szöveteiből. 
Svajozba czimzett levelekre 10 kros és levelezőlapokra 
5 kros bulyeg ragasztandó. 

Bekülde te t t . 
Becs, 1892. szeptember bó 30-án. 

Tekintetes 

» I C H E K é a K K A 1 S u r a k n a k 
BÉCS. 

Szívesen ragadjuk meg az alkalmat arra. hogv 
elismerjük, miszerint a b é c s i s z i l l l i á z i é s z e n e k i á l l i -
t á s b a n l é v ő v e n d é g l ő n k b e n csakis az. önök ál tu. 
képviselt 
F. Courvoisier & Curlier Fréres jarnac i gyár 

cognac-ja jut eladásra, melyet ő felsége rendkívül meg 
dicsért és a mely más magas rangú személyiségeknek 
is lett felszolgálva. 

Epugy igen kelendő volt az ugyancsak önök által 
képviselt 

pezsyö a Duminy Co.-tól Ay-ban 
es szívesen konstatáljuk, hogy ez ma nálunk legjobbiiu 
fogy és legelőkelőbb jelű i talsziinba megy. 

Teljes tisztelettel 
Noéi & P a t t a n i , 

Le Grand Hotel Moute-Ctr ió . 

Budapest, 1892. nov. 15-én. 
Tekintetes 

S I C H K K é a K K A 1 H u r a k n a k 
BÉCS. 

Készséggel bizonyítom ezennel, hogy üzletemben 
az önök c o g u a c j a 

F. Courvoisier & Curlier Freres gyárából 
J a r u a c - b i n , valamint p e z s g ő j ü k 

Duminy tt Co.-tól Ay ban 
ige t l j ó l vezetvék be, hogy szükségletem folyton nö-
vekszik és mondhatom, hogy a közönség i »on dicsérő-
leg ós elismerőleg nyilatkozik felőlük. Tisztelettel 

P a l k o v i t s E d e , uem/et i kaszinó. 

Budapest, 1892. nov, 15-én. 
Tekinte tes 

S I C 1 I I K i t é a K l t \ l « i u r a k n a k 
BÉCS. 

Miután az önök p e z s g ő j é t 
Duminy <t Co.-tól Ay-ban 

és az önök COg iac j á t 
F. Courvoisier & Curlier Frérestöl Jarnacban 

s z á l l o d á n k b a n é s é t t e r m ü n k b e n n n r vr.gy 3 evo 
tartjuk és vendégeink elismerése szavakban es folyton 
növekvő k e l e n d ő s é g által a minőséget illetőleg nyil-
vánul, szivesen ór tesnjük önöket a magunk elismerésével 
együtt. 

Tisztelettel 
G r a n d Hote l H i u i g a r i a 

1 ilits József igazgató. 

T u d ó s i t á - s -
Van szerencsénk Kőszeg város t. közönségó-

nek tudomására hozni, ho^y a házak díszítése és 
világítása tekintetéhen, az albizottság jegyzője, 
U n g o r Ödön ur szolgál bárminemű felvilá-
gosítással. — 

Unger Ödön, Dr. Stúr Lajos, 
s ditzitö albi ottnáif ji 'gvxftjs. « diszitS «H>iiott«áK e lnöke . 

G á b r i e l Á g o s t o n , 
k»iivvnvnnidá«z S/omlutthelyen ' 

Kiadásomban f. i október hó 
f'»g n 

„Vasnugyei sajtár" 
s í 111)4. é v r e 

tnegieloniii, mely dú« ta r ta lmáná l . kl-
ini.ritö cnmt Áruinál »*H m^gis olcsó á r i n á l 
fogva Vasmeg yáhen é« x «z«im«*éd vár-
m«>gyákl>en elóreláth »tól»; el-
ter jedtségnek f«»< i rvonden i . 

Felhívom tehát a nap ta r -e la rus l toka t . 
kik velem ex i rányban ilileti ftaaze-
kAttPté«be kívánnak lépni, <*zitnilkn«k 

közlátáre. 

Naptár-elárusítók 
f l g y o l x a é b o ! 



K e s z e g - és v i d é k é r ő l , 

„Kőszeg és környéke" 
ieirasa számos képekkel, uj kiadásban, disz-
bekötésben 

KŐSZEGI JÓZSEF 
könyv- t-a papirkereskede*ébon. 

Kivilágításhoz: 
gyönyörű lámpionok darabon-

kint 10 krtól felfelé. 

Ligstt orine: i kc'.i?i ti ijyib ftrtiz5 betigsijik ellen I 
A a*. kir. b«lag jtamluirrUia »«T»,"»*. sa. kurrt»J»|M«»«I « j .n » » 

T Ö R F . L K T r . H r F . H T O T K L K X I T I X 
Tel jesen s z a g t a l a n ! Önműködő t u i r y s z ó r o 
klozet tek ' Bel es külföldi szabada lmak 
Szobai a rnyekszekek mindenfele t e t i / e 
tos a l akban . Árnyékszék berende 
zeaek . kórhazak, l a k t a n y á k 
lakóiak, s z á l l o d á k . ipa r 
vá l l a l a tok , a tb s tb 
r e s z e r e 

Fer tőt lení tő 
ea szag ta lan í tó 

t ö z e g p o r ! Tözega lom! 
Mindennemű tözeggyart-

many nagy r a k t a r a . 
kfLÖJLKUKKNÉti: miixrl- ét tároil 

balladrkok Iptrl <•« f*«ii«ayi irtrktiluu. 
Vár«« tltitlt»»l- «•« «lfui»rui».l «áU»laUk 

• írnrirtf. í >1 r»«r> »*) »rl»«. kr|>*> *rjrtrj(rkkel. 
rrtilrt** Itrokk'l r» költir<Tft*«»kk»l ulititn 

t i u l f t l a x l f a ^ e a t i i a f . 

A ÉZESI flUUMllB 
alkalmából, kiválóan fényes bevonulások lesznek 
e ho 16-án es 17-en. 0 felsége és fejedelmi ven-
dégei elutazása e hó 21-én. 

Minden legjobban lesz látható a felállított 
diszes 

T R I B Ü N Ö K R Ő L 
a főtéren, körúton é» csá>zár-utczában. 

Helyárak mind az öt napra: 
a főtéri tribünön az alsó sorokban 3 írt, az 
ezután következő sorokban 2 frt. — A csaszár-
utczai és városköri tribünön az első két sorban 
3 frt. a következő 3 sorban 2 frt. az ezutáni 

sorokban I frt. (Csak számozott helyek.) 
Megrendelések a pénz beküldésével K ő s a e g i 

Jóaseí könvfkereskedbhö* Kos/egre intézendék. 

K ő s z 9 g i J . , M i i l l í r 1 . é i P i U i r A . , 
vállalkozók. 

Szálloda-megnyitás. 
Vau az>*renrs«'IIÍ a iuély*n t isztelt u tazó közönséggel , vala-

mint j óaka ró im é« b a r á t a i m m a l tuda tn i , hogy a t ú jonnan épü l t • • 
az ú jko r i génye inek megfwlelő, minden kénye lemmel béren de? alt 

PsUsorits „Mctropole s Ját" Budapest 
I s e r e p e s i - u t 5 8 . 

s z o m b a t o n , s z e p t e m b e r 2 - á n 
m e g u M t o t t a m . A szál loda, mely Budapest l egé lénkebb u t r z á j á n . 
a ke le t i pá lyán . Ivar , a i i n h á ' S k éa a körú t k w s e t l a n közelében 
fekszik a l egmodernebb igényeket iá k ie lég í t i , t. i. ÓSS/et he ly i -
segei v i l lamosan v i lágí t ta tnak , to«ábbá • szál lodában fe lvonógép, 
f ü r d ő k éa ta en központ i g f i / fu tes vsu beve te tve . 

A s z á l l ó j a a fó- é» s t ákvá ros egvik l á tványosságá t képezi 
A szál loda kitQiiö é t t e r e m m e l , táli ke r t t e l , u i a^ya r és f r a o o i i a 
konyháva l éa fényes k á t é b á f t a l r e u d e l k e n k . — Számos lá toga tás -
á r t eaedesve, m a r a d t a m k ivá ló t iastelet tel 

i w h i w l l l J . F r i i l i a u f J . 
igazgató, ezelőtt a Sacl ier C. szá l lodában szál lodás . 

s x u b r - á r a k m é r s é k e l t e k , v i lág í tás éa kiszolgálás uem szá-
mí t t a t i k . 

KWIZOA-fú köszvényfolyadék. 
Érek óta k ip róbá l t , f á jda lomcs i l l ap í tó 
bázi szar köezvány , c sú i és idegba jok 

el leo. 

KWIZDA-felt köszvényfolyadék. 
Kapl i a tó uii i idaa gyógysze r t á rban . 

Tessék a v é d j e g y r e ügyeln i s a véte l -
nél ha tá rozot tan k i f e j u z u i : 

KWIZDA-fij köszvényfolyadék. 

Árak: 
11 pú : :k 

I frt o. é, 

'/. p ú c ú 

SC kr. 

Vasvármegye gyöngye a 

Záizlók 
g T 3 r a p j - a . és p a i r m t " b ó l 
mindenféle alakban, prima áru, a legolcsóbb árak 
mellett kaphatók 

r i l i i a i V.-nél Kőszegen. 
Valódiságukért kezeskedve lesz. 

(a megye lefszénsav-dúsabb uatron-
litnion forrása), 
mely miniíízterileg 

g y ó g y i t ó v i z n e k 
i smei te t f l t el 

3 kiállításon kiváló kitíiatstésh részült 
es a római papai és királyi udvarokban asz-

talra kerül. 
MIIIIII>>£Y a petánczi vizel bizonyon oldalról régi 

szokás szerint ócsárolják, becamérlik, ezennel óvjuk a t. 
közönséget az ily rágalmaktól, melyeket a kenyérir igy-
ség sugall. 

B o r r a l k e v e r v e k i t i i r k ö . 

LM 1 Billió pÜ::Í m t t i t i k il — Feull II ct ott 

ICőszegrex i I c a p l ^ a t ó J á n o s a Gryula -drn.á,l. 

Q U T H J A H n é s M t T L L S H 
ntalontépiféazef, wgyár éa vanfínttide 

B U D A P E S T E N . 
O r y é . x : " V . , I r - ü l s ő T r á , c z i - u t 7 0 . s z á m . 

T K I E U R É S L Y L K A Z Á S I O S Z T Á L Y . 
Ajánljuk az általunk gyártott ás több mint 2 0 . 0 0 0 p é l d á n y b a n e l t e r j e d t 
T r l e n r e k : a konkoly és b ü k k ö n y n e k a buza á r p a vagy rozs közöli k i v á l a s z t á s á r a . 
T r l e n r e k : a zabnak $ buza közüli k ivá lasz tásá ra . 
R n z s é « á r p n O M E t á l J O X Ó g é p : a mely a m a g v a k a t nagyságuk szer in t osztályozza nagy vá lasz tékbaui készlet olcsó á r a k o n . 
Á r j e g y z é k e k k í v á n a t r a ingyen ás b é r m e n t v e k ü l d e t n e k . 
Ismét e ladók mngfe le lő kedvezmény ben részesü lnek . O y ú r t u n k továbbá g ő z g é p e k e t , v i z i k e r a k e k e t , t e l j es malomboreui lezóseket mfl- éa s ima őrlésű 

ma lmok részére ; továbbá sze r számgépeke t a vas és érezek m e g d o l g o z á s á r a . 

Kl s £ i n d . e z i l i á i z t a r t á i s r a " T T l i . é z T r © a a . é l 3 s : \ i l ö z } a . e t e t l e n ~ T a 

A T H R E I N E R - r t u A N E I P P M A L Á T A J V Á Y É 
babkává* irü. A Kathre iner - fé le Kneipp maláta -ká »á azt ar. eildig el nem ért elSnyt nyújtja, h o j y lemondh ttunk a tegyítet lon va^y »*urnv, 'atokkal vegyített 

b sbkává általáno* élve/etétül és kékíthetünk helyette tokkal j o b b ic t t . amellett e f f é f t z s é g « « e b b • t á p l á l ó b b kávét. — I g e n j o babkávávs l >?gri i*e. 
á n g y o n n j a n l l i a t ó a s « / au jnkoak , gyermekek - é« betegeknek. 

T T t á m z á i s o l c a t ó v a t o s a n l c e r \ l l n i k e l l . 
x
 a k i l ő á r a 25 k r. — ül i n d e n ii U k a p h a t ó . 

Csak fehér csomagokban, melyeken K N K I P P plébános nr arczképe mint védjegy van, valódi. 

Ny« ima to i t K e i ^ l H y u l a k o n y v i i y o n i d a j á b a i i Kde/ .e jce i i . 

A királyfogadásra. 
Mindaz, ti igen tisztult kőszegi búz!ulajdo-

uosoknak, kik a következő ünnepnapok alkalmából 

hazaikai 

szépsa és csinosan kivárni: diszitsni, 
n j 

b i tor .o'lom. Mzo'gá'atn.nat b. fig\elmükbe ajánlani 
kérvén, hog\ megrendeléseiket e tárgyban 

U n g e r J ó z s e f 
kőszegi fűszer-kereskedő úrhoz aziveakedjenek in-
tézni. Kiváló tisztelettel 

Rumbold B. utóda, 
budupesti díszítő. 
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